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E „Waarom huil je, ventje 2’ 
EN __„Hu-hu! Ik heb hier gisteren een sneeuwpop gemaakt en nu kan ik hem niet meer vinden!” 


N de gouden morgen: 
zon was ridder Willibald 
uitgetogen. De kettingen van de 
ophaalbrug rinkelden, van tinnen 
en torens wuifden zijn dienstbaren 
hem een laatste afscheid toe. Daar 
ging hij, de trotse en dappere 
Willibald. Zijn blanke wapenrus- 
ting schitterde in het licht van de 
nieuwe dag, zijn sneeuwwit ros 
was slechts met moeite in toom 
te houden en de lanspunten van het 
talrijke voetvolk leken wel een 
zee van zilver, Hoog in de wind 
wapperde het vaandel met de 
witte adelaar, De burchtvrouw 
deed den ridder uitgeleide... 

Rosalinde, het dochtertje van 
Willibald, huilde zachtjes en Va- 
lentijn, zijn zoontje, had moeite 
zich goed te houden. 

„O, mocht ik maar mee,” zei 
Valentijn, toen zijn vader hem 
vaarwel kuste. 

Door het geopende vizier lachte 
Willibald hem toe. „Op jouw 
kleine schouders rust óók een taak, 
mijn jongen,” sprak hij. „Terwijl 


weldslag leverde. 


Hoe ridder Willibald het 
Schaakspel meebracht 


ik het vaandel van ons roemrijk ge- 
slacht naar het be Land draag, 
moet jij hier je moeder en je zuster 
en dit slot verdedigen. Wees 
gastvrij, maar laat geen vreemde 
krijgers binnen onze poorten!” 

Toen begon ridder Willibald zijn 
grote, moeilijke reis. Zijn schild- 
knaap hield het paard bij de 
teugel, zijn lansknechten en boog- 
schutters volgden... 

Maanden later woei Willibald’s 
banier met de witte adelaar 
boven het warme woestijnzand, 
Nog vele andere ridders waren 
met hun krijgers naar het Heilige 
Land gekomen en samen vormden 
zij één machtig leger, dat menige 
ij Een van deze 
veldslagen stond ridder Willibald 
plotseling tegenover een Saraceen. 
De Muzelman zat op een zwart 
ros met manen en staart, die bijna 
tot de grond reikten. Over zijn 
maliënkolder droeg de bruine 
krijger een wijde. witte mantel 
en hij sloeg er met zijn kromzwaard 
op los als een oorlogsgod. Maar 


Dn de onfeilbare lans van Willi- 
bald was ook de moedige Saraceen 
niet opgewassen. Reeds bij het 
eerste treffen werd hij uit het 
zadel geworpen en verloor daarbij 
zijn .kromzwaard. Dat was een 
geluk voor den Saraceen. 

„Bruine broeder.” zei Willibald, 
„tegen een ongewapend man kan 
een ridder niet langer strijden.” 

„Blanke broeder,” antwoordde 
de Saraceen, „gij zijt overwinnaar 
en naar oud recht behoren mijn 
zwaard, mijn schild, mijn wapen- 
rusting en mijn paard u toe. Ver- 
gen mij slechts, mijn tulband te 

ehouden, want een goed Muzel- 

man, is de ongelukkigste mens 
op aarde, als hij daarvan afstand 
moet doen.” 

Ridder Willibald liet zijn tegen- 
stander de tulband behouden. 
De overwinnaar had, nu de strijd 
ten einde was. weer andere zorgen. 
De inspanning in het witgeblaker- 
de woestijnzand, dat hem in neus 
en mond drong, deed hem van 
dorst bijna versmachten. 

„Blanke broeder,” sprak de 
Saraceen, „ge zijt vermoeid. wees 
voor vanavond mijn gast. Mijn 
tentendorp ligt hier niet ver 
vandaan. Ik ben een adellijk 
Muzelman, een sheik, dus kunt gij 
er als ridder niets tegen hebben, in 
mijn tent te vertoeven. Mijn naam 
is Masr-el-Kahira, wat „overwin- 
nende” betekent, een naam waar 
ik recht op had, tot ik u ontmoette. 
Gij voert een adelaar in uw banier, 
doch ik ken uw naam niet. Open 
uw vizier en vergeet, dat we 
vijanden zijn.” 

Willibald opende het vizier en 
keek in het vriendelijke, don- 
kere gelaat van Masr-el-Kahira. 
De vroegere tegenstanders ga- 
ven elkaar de hand en reden 
naar het tentendorp van den 
sheik. Een der grootste tenten was 
van rood-zwart gestreept kameel- 
haar. De ingang werd bewaakt 
door twee gewapende slaven van 
reusachtige gestalte. Binnen hing 
ef geur van wierook; er lagen zwa- — 
re tapijten en er hingen kleurige, 
dikke gordijnen. Niets herinnerde 
er aan, dat buiten de dorre, onher- 
bergzame woestijn lag. Geruisloos 
naderden slavinnen met heerlijk 
koel bronwater, en een neger droeg 
een schaal vol dadels en druiven. 
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Even later zat ridder Willibald 
tussen de zachte kussens en rustte 
de sheik op een divan. 

Willibald had zijn helm afgelegd 
en zijn schildknaap stond naast 
hem, het zwaard van zijn heer met 
de punt in de grond geplant. De 
sheik liet een ebbenhouten tafeltje 
aandragen, waarop een ivoren bord 
met vreemde figuren lag. Nieuws- 

ierig keek de ridder. toe en de 
en legde hem de betekenis 
uit van het bord en 
de vele figuren waaraan 
hij namen gaf en die 
hij koning, koningin, 
paarden, raadsheren, kas- 
telen en pionnen noem- 
de. 

Toen de sheik de figu- 
ren op het zwart-wit 
geblokte bord had opge- 
steld en aan ridder Willi- 
bald de spelregels had 
vérteld, begon een strijd 
tussen de twee mannen. 
Maar het was nu geen 
bloedige strijd, geen strijd 
van ruw geweld en_ 
lichaamskracht, doch een 
vreedzame strijd van de 
geest. 

Hier kon slechts een 
helder verstand de over- 
winning brengen. 

Al spoedig waren de 
mannen geheel en al in 
het prachtige spel ver- 
diept, terwijl ook de 
schildknaap met open 
mond toekeek. 

Urenlang speelden Wil- 
libald en de sheik door, 
en zeker zouden zij nog langer 
daar Eeen hebben, als het 
„Allah! Allah!” niet voor het 
morgengebed had _ opgeroepen. 
Want in het tentendorp van den 
sheik, waar het wemelde van 
Saracenen, vrouwen en kinderen, 
dienstknechten, . slaven, paarden 
en kamelen. heerste orde en 
regelmaat. 

Het spel tussen ridder en muzel- 
man eindigde onbeslist, maar als 
vrienden gingen ze uit elkaar. 
„Neem dit spel van de woestijn 
mee naar het Avondland,” zei de 
sheik, onderwijl hij het in een 
kostbare doos liet pakken. 

Ridder Willibald dankte har- 
télijk voor het zeldzame geé- 
schenk. en keerde terug naar 
zijn legerplaats, waar hij het 
avontuur met den Saraceen aan 
zijn krijgsmakkers vertelde. Som- 
mige ridders vonden, dat het beter 
zou zijn geweest. het hoofd van 
den Arabier mee te brengen, maar 
de koning beloonde Willibald voor 
zijn _ edelmoedigheid. Willibald 
voelde zich gelukkig, toen hij door 
zijn vorst geprezen werd, en bood 


aan, hem het mooie spel ook te 
leren. 

Spoedig hadden de voornaamste 
edelen zich in de koningstent ver- 
enigd, waar het spel tussen Willi- 
bald en zijn vorst begon. Een elk 
was zo verdiept in het spel, dat de 
drinkkroezen werden vergeten en 
de minnezangers konden gaan 
slapen. 

„Ter ere van den schenker zal 
ik dit spel voortaan „sheikspel” 


noemen,” zei Willibald, toen het 
spel met den vorst geëindigd was. 
Na vele maanden keerde 
ridder Willibald naar zijn vader- 
land terug, waar vrouw en kinde- 
ren hem verwelkomden. Hij leerde 
Rosalinde en Valentijn en ook de 
burchtvrouw het sheikspel, een 
naam, die langzamerhand werd 
veranderd in schaakspel. 


De burchtvrouw en Rosalinde 


werden na verloop van tijd zelfs 
geduchte tegenstandsters op het 
schaakbord. Ook de vrienden van 
ridder Willibald, de ridders uit 
de omgeving, leerden schaken, al 
hadden ze natuurlijk niet zulke 


prachtige figuren uit zwart en 


wit ivoor als Willibald. Hun 
horigen sneden de stukken uit 
hout en maakten het bord even- 
eens van hout, Maar dat deed aan 
het spel zelf niets af. Al waren de 
figuren maar eenvoudig, je moest 
evengoed scherp kunnen denken 
en goed kunnen rekenen. Lang- 
zamerhand kwamen er ook knappe 
handwerkslieden, die de stukken 
van het schaakspel uit hoorn 
maakten, en nog weer later werden 


ze zelfs van louter zilver en goud 
gemaakt. En niet alleen de edelen 
en voornamen speelden het oos- 
terse spel, ook de dienstbaren, en 
de eenvoudige landbewoners be- 
oefenden het. 

Vele jaren lang speelde Willi- 
bald met vrouw en kinderen op 
het schaakbord. Toen zijn rug 
al lang te krom en te stram was om 
de wapenrusting te dragen, toen 
alle trotse en ijdele verlangens naar 


MU Ser me le 


ruwe strijd uit zijn hart waren 
gevlogen, bleef zijn oog nog van 
genoegen tintelen, als hij de 
schaakfiguren verzette, 


« 
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Zijn burcht is nu door de tand 
des tijds verbrokkeld, het stof der 
eeuwen bedekt alweer de plaats, 
waar de fiere rossen de grond 
onder hun hoeven deden trillen en 
waar de lucht daverde van het 
in eden maar het schaak- 
spel is gebleven. We zien het bij 
arm en rijk, bij oud en jong, soms 
wit grof hout gesneden of uit rag- 
fijn ivoor, maar altijd bekoort het 
sheik- of schaakspel, omdat er 
geen mooter en edeler spel denk- 
baar is. En misschien mogen we 
uit de geschiedenis van ridder 
Willibald de lering trekken, dat 
de macht van zwaard en lans 
vergankelijk is, en ten slotte steeds 
zal worden overwonnen door de 
wapenen van de geest. van het 


verstand. 
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BEGON HUN 
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BOEZENEN. 


IT TERING ver 
STRIJDLUST | 
VAN PRINS VALIANT, ed 


VALIANT HAD ECHTER VERSCHILLENDE 
WONDEN EN VERZ\WAKT VIEL HIJ 
OP ZIJN KNIEËN 


[EN ALDUS. WERD VALIANT RUSTEND 
Op DE WAPENS DER KRIJGERS ‚NAAR 
DE KUST GEVOERD, 
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\DAT MOET EEN KONINGSZOON ZUN/RED 
'DE AANVOERDER, BRENG HEM ALS „ 
GIJZELAAR NAAR ONS OPPER HOOFD. 


THAGNAR DE ZEESCHUIMER,NAAST 
ZIN SCHEPEN ZAT TE WÁCHTEN OD 
DE TERUGKOMST ZI NER MANNEN TOEN 
HIJ HEN ZAG VERSCHIJNEN , RIEP HIJ. 


„ALS IK EEN VIJAND Wit NEER SLAAN, 
“DOE IK DAT ZELF!“ SPOTTE VALAN, 
„MAAR MISSCHIEN LAAT DE DAPPERE 
|. THAGNAR DAT, WEVER OVER AAN ZUN 
KNECHTEN …* 


„DOODT HEM! VALIANT HOORDE DAT 
HIJ DEZELFDE TAAL SPRAK ALS 
ZIJN VADER: 
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Het oog van ’t rechterhondje is 
t kortste bij. 


A's JE eike GROEP Letrans 
OP OB JUISTE WUZE RANG- 
SCHIKT, KRUG JE VIF MEISTES- 


BEDTIJDPUZZLE Van boven naaf beneden: nva aobsentecddoiventenas dis ah aodvauevendotinenddvadhine 
1. Ander woord voor: wit. 
Van links naar rechts: 2. De kapitein, dien men eerst ha 
: Ee verdacht, “werd thans in zij 

1. Daarin ga je lekker slapen. … hersteld. 
4. Daarop kan je met een griffel g, Stekelige plant. 

schrijven. 5. Een zwemvogel (dat vind j 
5. Draagt het meisje op het zeker moeilijk? De naam i 

plaatje. Koet) 


7. Een der leden van het orkest _ 


8 ei „ Ander woord voor: sleeën. 
blies op zijn .…... 


8. Oom Henk is ‚… 19 Decembe 


9. In het kleine gras.,.... ston- jarig. 
den potten met geraniums. z ú fj 
its Amten tikel de aon nde Meter: ZIJN UW OOGJES GOED? 


brand uitgebroken. Hier hebben jullie een halve cirkel (rechts) en een horizontale lijn 
12. Ander woord voor: reeds. ? (links), waarop je vier verticale streepjes ziet. Als men nu die 
18. Holte in een muur, waarin b.v. £ cirkel voluit zou maken, welk van dië vier streepjes zou hij dan 
een beeldje kan staan. Ì snijden? Geen passer gebruiken! Zo op ’t oog proberen te schatten. 
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EEN LEUK MODELLETJE DAT MET WEINtG MATERIAAL (9 TE MAKEN: EEN SCHUF RAUWE AARDAPPEL « 
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WOLORAAP « WAT SPELDEN EN VIER EIKELS 


BEGIN MET E de 
DE SPELDEN vS 
IN DE AARD- 4 
APPELSCHUF 

TE STEKEN 


SPELDEN 
HEEN. KIK 
GOED HE 
TMOET 


MET NAALD EN DRAAD 


KNOPEN AANNAAIEN 


_ Hoe moet je nu een knoop aan- 
naaien? Dat wil zeggen: op de 
niets manier. Dat lijkt en is 
eel eenvoudig, maar toch zijn er 
nog veel jonge handjes, die ’t ver- 
keerd doen. Onze afbeeldingen 
geven drie verschillende manieren 
weer. De draad eenvoudig door 
stof en gaatje van ’t knoopje steken 
is verkeerd, dat geeft alleen maar 
inscheuren en de knoop vliegt eraf, 
als *t het minst gelegen komt. 
Waarop moet je letten? Hier vol- 
gen de zeven, voorschriften. 


1. Naai de knoop steeds op dubbele 
stof. Is er geen dubbele stof 
aanwezig, naai dan een klein 
stukje van dezelfde stof er 
tegenaan of een stukje voering. 


2, Neem geen te dun garen. 


8. Elke knoop moet aan een z.g. 
„Steeltje”’ zitten. Zit hij te vast 
tegen het oed aan, dan drukt 
hij de randen van ’t knoopsgat 
uit elkaar en sluit slecht af. 


4. Zeer goed houdt een knoop die 
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MAAK DE WOLEINDe 
JES STEVIG VAST, 
STEEK PE VIER El- 
KELS ONDER De 
AARDAPPELSCHIJF ALS 
POOTJES EN KLAAR 


met een bandje is bevestigd. De 
beide uiteinden van zo’n bandje 
naait men kruisgewijze over 
elkaar vast tussen de dubbele 
stof, die men eerst wat heeft los- 
getornd en daarna weer vast- 
naait. (Fig, 1.) 


5. Bij knopen voor overtrekken 
enz, wordt het steeltje gevormd 
door het los aantrekken der 
draden, die daarna stevig om- 
wikkeld worden. Ten slotte 
steekt men de naald links door 
en zet de draad daar vast. 
(Fig. 2.) 


6. Bij een mantelknoop met 4 
gaatjes legt men er een dikke 
naald of speld tussen (fig. 3), die 
men er nadien, na ’t omwikkelen 
der draden, weer uittrekt. 


7. Bij zeer tere of gummistoffen 
leggen we aan de onderkant nog 
’n tegenknoopje. Beide knoopjes 
worden met elkaar verbonden, 
maar men moet zorgdragen 
dat men de bovenste of buiten- 
ste niet te vast aantrekt. Dat 
tegenknoopje verhindert het in- 
scheuren. 
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ZEG KRELIS, 

HEB Ju MIJN 

PIJP. OOK ERGENS 
GEZIEN? 


IK VIND ANDERS WEL, 
DAT OOM TEUNIS ERGE 
ZWARE TABAK ROOKT! 


GA WEG ERMEE 
PLUTO. KSISTT 
IK KAN 'T NIET 

MEER ZIEN.…-=«? 


PAT KOUDE WATER HEEFT 
ME GELUKKIG EEN BEETJE 
OPGEKNAPT. IK VOEL ME 
TENMINSTE (ETS 

BETER ! 


v 
IK ZAL EEN STAART KRUGEN IN A4 
ALS IK WEET WAAR DAT a Â 
DING GEBLEVEN 15. 


WEG ASJEBLIEFT MET 
DIE STINKPIP! 


HÉ SJORS WAAR BEN JIJ GEBLEVEN 
VANMIDDAG? KIJK EENS WAT WE 
MET VOETBALLEN HEBBEN 
GEWONNEN , 

EEN KEUZE 

eN 


| EN 
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ZIE-ZO, WAT ZULLEN DE 
CLUBLEDEN OPKIJKEN, ALS 
ZE MIJ STRAKS ZIEN AAN- 
KOMEN MET EEN PIP! 7 


IK GELOOF NIET, 

DAT IK OOIT ZÓ 

ZIEK BEN GEWEEST | /O, 
IN M'N LEVEN? 


W-W-WAT 15 ER? 
WAT DOE JE * 
OPEENS RAAR! 
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